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TOPEC Trolley

1 Produktmerkmale

11 BestimmungsgemaidBe Verwendung

Der TOPEC Trolley ist zum ergonomischen Transport von TOPEC Tafeln konstruiert worden.
Das Produkt ist ausschlieRlich mit dem TOPEC System kompatibel.

1.2 Relevante Dokumente

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen dienen als Erganzung zu den
Aufbau- und Verwendungsanleitungen (AuV) des TOPEC Systems.

Die Beschreibungen der in dieser Produktinformation enthaltenen Komponente soll-
te zusammen mit der entsprechenden AuV gelesen werden. Alle in der genannten
AuV aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien und Gesetze sind fiir dieses Produkt giiltig.
Die hier aufgefiihrten Komponenten und verbundenen Systeme miissen von ge-
schultem Personal konstruiert, behandelt, transportiert, montiert/demontiert und in-
standgesetzt werden.

Lesen Sie diese Produktinformation sorgfaltig durch und archivieren Sie sie mit den
entsprechenden AuV als Nachschlagewerk.

1.3 Sicherheitshinweise

Allgemeine Hinweise

Anderungen im Zuge der technischen Entwicklung bleiben ausdriicklich vorbehalten.
Fir die sicherheitstechnische An- und Verwendung der Produkte sind die
landerspezifischen Gesetze, Normen sowie weitere Sicherheitsvorschriften in der
jeweils gultigen Fassung anzuwenden. Sie bilden einen Teil der Pflichten der
Arbeitgeber und Beschaftigten beziiglich des Arbeitsschutzes. Hieraus resultiert unter
anderem die Pflicht des Unternehmers, fir Sicherheit in allen damit verbundenen
Bereichen zu sorgen.

Pflichten des Unternehmers
Der Unternehmer hat daflir zu sorgen, dass

- ein TOPEC Trolley mit Mangeln, welche die Sicherheit beeintrachtigen, der weiteren
Benutzung entzogen wird.

- Instandsetzungsarbeiten nur durch den Hersteller ausgefiihrt werden.

- nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Anderungen am TOPEC Trolley sind nicht zul&ssig. Im Fall eines Defekts ist Hiinnebeck
zu kontaktieren.

Qualifikation des Personals

Der Unternehmer darf mit der Benutzung des TOPEC Trolleys nur solche Personen
beauftragen, die mit den Aufgaben vertraut und angemessen unterwiesen sind. Das
Dokument muss ihnen standig zur Verfigung stehen.

Personliche Schutzausriistung (PSA)

Bei der Bedienung des TOPEC Trolleys besteht Verletzungsgefahr durch herabfallende
Gegenstéande, auBerdem von Abschirfungen und Quetschungen. Daher geeignete
personliche Schutzausriistung tragen: Schutzhandschuhe nach EN 388, mindestens
Leistungsstufe 1, Sicherheitsschuhe S3 nach EN ISO 20345 (DIN EN 345) und
Industrieschutzhelm nach EN 397.

Arbeitsbereich

Der Arbeitsbereich muss sowohl auf dem Boden als auch in der Hohe frei von
Hindernissen sein.

Die Bodenflache muss eben, fest und griffig sein.
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14 Mitgeltende Dokumente

Alle Dokumente kénnen https://www.huennebeck.com/downloads heruntergeladen
werden.

Dokumente Videos

Die folgenden Markennamen sind Eigentum von Hinnebeck. Sie sind im Dokument
nicht weiter gekennzeichnet:

« Hiinnebeck®

- TOPEC®

1.5 Konventionen in diesem Dokument

1.54 Warnhinweise und Hinweise

A\  GEFAHR

Gefahr!

Das Signalwort GEFAHR kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende Gefahrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge hat.

A\ WARNUNG

Warnung!

Das Signalwort WARNUNG kennzeichnet eine mogliche Gefahrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kdnnte.

Vorsicht!

Das Signalwort VORSICHT kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kdnnte.

Hinweis!
Hinweis weist den Anwender auf eine Gefahrdung hin, bei der Sachschaden entstehen
konnen.

Dieser Hinweis weist den Anwender darauf hin, dass eine zusatzliche Kontrolle
notwendig ist.

S
'I\

Dieser Hinweis vermittelt dem Anwender Erfahrungen aus der Praxis, z. B., wie sich
eine Handlung leichter oder schneller vollziehen |&sst.

Dieser Hinweis weist den Anwender auf eine besonders wichtige Information hin, z. B,,
dass eine Voraussetzung erflllt sein muss.

n

Dieses Symbol weist den Anwender darauf hin, dass zusatzliche Informationen aus
weiteren Dokumenten benotigt werden. Dies sind z. B. Aufbau- und
Verwendungsanleitungen oder Betriebsanleitungen zu anderen Produkten.

1.5.2 Handlungsanweisungen

Handlungsanweisungen sind in dieser Anleitung immer mit dem Wort ,Schritt®
gekennzeichnet, z. B.

Schritt 1 Sicherungsbolzen von auBen in das Loch stecken.

Schritt 2 Bolzen mit dem Federstecker sichern.
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Ubersicht
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TOPEC Trolley

Der TOPEC Trolley (Eigengewicht: 50 kg, zulassige Gebrauchslast 250 kg) ist zum
ergonomischen Transport von TOPEC Tafeln konstruiert worden. Er ist ausschlieBlich
mit dem TOPEC System kompatibel.

Die Hauptbestandteile des TOPEC Trolleys sind:

« TOPEC Trolley Gestell (Art.-Nr. FR900650, Gewicht 40 kg)

« TOPEC Trolley Ausleger rechts (Art.-Nr. FR900651, Gewicht 5 kg)
- TOPEC Trolley Ausleger links (Art.-Nr. FR900652, Gewicht 5 kg)

Sicherungsstift

2110

Ausleger links
Ausleger rechts (Art. Nr. FR900652)\
(Art.-Nr. FR900651)

Rollen mit Feststellbremse
Gestell
(Art.-Nr. FR900650)

Feste Rollen
/

Mit dem TOPEC Trolley kdnnen bis zu

« 4 TOPEC GroBtafeln 180/180 oder

« 8 TOPEC Tafeln 180/90 oder

« 8 TOPEC Tafeln 180/75 oder

- 8 TOPEC Tafeln 180/60 transportiert werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich einwandfreie TOPEC Trolleys.

Die in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen sind beim Einsatz des TOPEC
Trolleys jederzeit einzuhalten.

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben. 5
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3 Montage

31 Vorbereitung des TOPEC Trolleys

Schritt 1 Wenn die TOPEC Trolleys gestapelt sind:

Zwei Monteure muissen den oberen TOPEC Trolley anheben und auf den Boden

stellen.

m Maximal 5 TOPEC Trolleys Ubereinanderstellen.

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben.



TOPEC Trolley

Schritt 2 Stecken Sie die beiden Ausleger an der gleichen Seite des TOPEC Trolleys bis zum An-
schlag in die vertikalen Aufnahmen ein.

Rechter Ausleger

Linker Ausleger

3.2 Einsatz mit TOPEC Tafeln 180/180

Schritt 1 Fahren Sie den TOPEC Trolley bis zu einem Abstand von ca. 80 cm vor den TOPEC
TOP‘UP (Art.-Nr. FR900602).

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben. 7
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Schritt 2 Stellen Sie die TOPEC Tafel 180/180, die auf dem TOP‘UP liegt, auf den TOPEC Trolley.

Schritt 3 Wenn die Tafel vertikal auf dem TOPEC Trolley steht, schieben Sie die TOPEC Tafel mit
dem dritten Loch des Seitenrahmens in das Aufnahmerohr des Auslegers.

Wiederholen Sie den Vorgang, um die restlichen TOPEC Tafeln zu sichern. Der TOPEC
Trolley kann bis zu vier Tafeln aufnehmen.

8 Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben.



TOPEC Trolley

Schritt 4 Stecken Sie den Sicherungsstift durch die Lécher an des eingeschobenen Aufnahme-
rohrs des Auslegers. Erst dann darf der TOPEC Trolley bewegt werden.

Auch ohne den TOPEC TOP‘UP bleiben die Schritte gleich.

Schieben Sie die TOPEC Tafel horizontal in den TOPEC Trolley. Drehen Sie die Tafel

-Q- und setzen sie vertikal am Ende des Gestells ab. Schieben Sie die TOPEC Tafel mit
dem dritten Loch des Seitenrahmens in das Aufnahmerohr des Auslegers und
verriegeln mit dem Sicherungsstift die Tafelposition.

Vertikale Aufnahme

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben. 9
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3.3 Einsatz mit TOPEC Tafeln 180/90

Schritt 1 Fahren Sie den TOPEC Trolley vor den TOPEC TOP‘UP (Art.-Nr. FR900602), mit einem
Abstand von ca. 80 cm.

Schritt 2 Legen Sie die TOPEC Tafel 180/90, die auf dem TOP‘UP liegt, auf den TOPEC Trolley
ab.

10 Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben.



TOPEC Trolley

Schritt 3 Wenn die Tafel vertikal auf dem TOPEC Trolley steht, schieben Sie die TOPEC Tafel mit
dem dritten Loch des Seitenrahmens in das Aufnahmerohr des Auslegers.

Wiederholen Sie den Vorgang, um die restlichen TOPEC Tafeln zu sichern. Der TOPEC
Trolley kann bis zu zwei Reihen mit je vier Tafeln aufnehmen.

Schritt 4 Stecken Sie den Sicherungsstift durch die Locher an des eingeschobenen Aufnahme-
rohrs des Auslegers. Erst dann darf der TOPEC Trolley bewegt werden.

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben. 1
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Auch ohne den TOPEC TOP‘UP bleiben die Schritte gleich.

Schieben Sie die TOPEC Tafel horizontal in den TOPEC Trolley. Drehen Sie die Tafel

-Q- und setzen sie vertikal am Ende des Gestells ab. Schieben Sie die TOPEC Tafel mit
dem dritten Loch des Seitenrahmens in das Aufnahmerohr des Auslegers und
verriegeln mit dem Sicherungsstift die Tafelposition.

Vertikale Aufnahme

4 Lagern, Anheben und Transportieren

41 Lagerung

Bis zu fuinf TOPEC Trolleys diirfen Uibereinandergestapelt werden.

12 Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben.



4.2 Krantransport

A\ WARNUNG

TOPEC Trolley

Der folgende Schritt darf nur von entsprechend geschulten Personen ausgefiihrt
werden.

Als Anschlagmittel ist ein 4-Strang-Kettengehange mit ausreichender Tragfahigkeit zu
verwenden.

Heben Sie den TOPEC Trolley nie an nur zwei Anschlagpunkten an.

Verwenden Sie ausschlieBlich Anschlagmittel mit Ausfallsicherung. Um eine
Uberlastung der Gurte/Ketten zu vermeiden, darf der Neigungswinkel nie 30°
Uberschreiten. Die Gurte/Ketten miissen mindestens 3,0 m lang sein.

Verletzungsgefahr!
Der Aufenthalt von Personen unter schwebenden Lasten ist nicht erlaubt. Legen Sie
keine Gegenstande auf die anzuhebenden TOPEC Tafeln.

Die Tragfahigkeit des Krans muss beim Anheben eines einzelnen TOPEC Trolleys
mindestens 50 kg betragen bzw. mindestens 250 kg (5 x 50 kg) beim Anheben von
funf Ubereinander gestapelten TOPEC Trolleys.

Ein voll beladener TOPEC Trolley darf angehoben werden. Das Gewicht muss aber
immer gleichméaBig verteilt sein. Heben Sie hdchstens funf leere Ubereinander
gestapelte TOPEC Trolleys uUbereinander auf einmal an.

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben. 13
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Verletzungsgefahr!

Keine einseitig belasteten TOPEC Trolleys anheben. Der TOPEC Trolley darf nur
angehoben werden, wenn die TOPEC Tafeln gleichmaBig auf der rechten und der
linken Seite des Gestells verteilt sind.

Um TOPEC Tafeln mit einem Kran anzuheben, sollten Sie moglichst TOPEC
Transportwinkel (Art.-Nr. FR998911) oder TOPEC Stapelwinkel (Art.-Nr. 575100)
verwenden.

4\ WARNUNG

14 Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben.



TOPEC Trolley

4.3 Transport auf LKW

Nach dem Beladen auf den LKW muss der Stapel mit zwei Gurten und geeigneten
Anschlagpunkten gesichert werden (siehe Abbildung).

Alle MaBe in mm, wenn nicht anders angegeben. 15
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Der Inhalt dieses Dokuments, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf die darin enthaltenen Produkte, De-
signs, Bilder, Texte, Marken, Dienstleistungsmarken
und Logos, ist durch das Urheberrecht und andere Re-
chte an geistigem Eigentum geschiitzt. Es werden
keine Rechte oder Lizenzen gewahrt.

Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne unsere schrift-
liche Genehmigung nicht mechanisch, elektronisch
oder anderweitig reproduziert werden, auch nicht zur
Verbreitung, zum Verkauf oder zur Anzeige.

Die Abbildungen, Verfahren, Materialien und/oder In-
formationen in diesem Dokument dienen nur der all-
gemeinen Information, da Bedingungen und Verfahren
abweichen kdnnen. Es wird keine Zusicherung,
Gewahrleistung oder Garantie gegeben oder impli-
ziert, auch nicht in Bezug auf die Eignung oder Taugli-
chkeit des Produkts. Ubersichten und Diagramme die-
nen nur zur Veranschaulichung.

Spezifikationen konnen variieren und BrandSafway
behélt sich das Recht vor, technische Daten, Verfahren
und Materialien aufgrund kontinuierlicher Weiter-
entwicklung oder zur Einhaltung neuer Vorschriften,
anderer Sicherheitsrichtlinien oder Branchen-
fortschritte bei Bedarf zu andern. Die in den Doku-
menten beschriebenen Prozesse dirfen nur von quali-
fiziertem und autorisiertem Personal durchgefiihrt
werden. Die in diesem Dokument enthaltenen Infor-
mationen gelten fiir das jeweilige Produkt, das Sie di-
rekt von uns erhalten.

Bei Bedarf kénnen wir auch Sicherheitshinweise zu
Produkten oder Verpackungen ausgeben. Diese Hin-
weise konnen sich auf die Art und Weise der Ver-
wendung von Produkten auswirken und sollten daher
beachtet werden. Die zuletzt veroffentlichte Bekannt-
machung sollte maBgebend sein.

Leistung, Verfahren und Ergebnisse kénnen je nach
den tatséchlichen Standortbedingungen abweichen.

Die vorstehenden Aussagen zielen nicht darauf ab,
unsere Haftung fiir Betrug oder fiir durch unsere
Fahrléssigkeit verursachte Personenschaden oder
Todesfalle zu beschrénken. Wir haften jedoch nicht fiir
Sach- und Personenschaden oder Verluste, die durch
Nichtbeachtung der in unserem Material enthaltenen
Anweisungen entstehen. Es liegt in der Verantwortung
des Benutzers, die geltenden Gesetze einzuhalten.

Die Lieferung dieses Produkts unterliegt unseren All-
gemeinen Geschéaftsbedingungen. Fir weitere Infor-
mationen, auch zu den technischen Daten, unseren
AGB/Geschéftsbedingungen und zum Ein- und
Ausbauverfahren, nehmen Sie bitte Kontakt mit uns auf.

© 2025 Hiinnebeck GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

Ausgabe: PI 1035b DE 2025-02-27
Zum spateren Gebrauch aufbewahren!
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